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Quel ingénieur est responsable de quel domaine dans quelle commune ?
(www.vs.ch/sdana)
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Les principales bases légales

AU niveau fédéral

m Loi sur'aménagement des cours d'eau du 21.06.1991
m Loi sur les foréts du 04.10.1991
m Loi sur la protection des eaux du 24.01.1991

Au niveau cantonal
m Loi surles dangers naturels et 'aménagement des cours d'eau du 10.06.2022

m Ordonnance sur les dangers naturels et I'aménagement des cours d'eau du
17.07.2024
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Loi sur les dangers naturels et 'aménagement des cours d'eau du 10
juin 2022 (LDNACE)

m Réglemente la gestion des dangers naturels, I'entretien et 'aménagement
des cours d'eau de surface ainsi que le financement des mesures
correspondantes

m Résume, simplifie, unifie et actualise les bases |légales sur les dangers
naturels (loi sur les foréts et les dangers naturels, loi sur 'aménagement des
cours d'eau).

m Tous les dangers naturels (gravitaires, tectoniques, climato-météorologiques)

m Ancrer la gestion intégrée des risques dans la loi (prévention, intervention,
construction)

:

CANTON DU VALAIS

_ KANTON WALLIS

o+



S
Compétences (canton, communes, gestionnaires

d'infrastructure tels que routes, chemins de fer, sociétés
d'électricité, etc.)

Art. 4 en matiére de gestion intégrée des
risques

' Dans le domaine des dangers naturels gravitaires au sens de l'article 2 ali-
néa 3 lettre a:

a) les collectivités publiques s'impliquent activement, notamment en of-
frant une protection tenant compte des risques sur I'étendue du terri-
toire et des infrastructures qui les concerne et en transmettant 'alerte
et l'alarme afin que les protagonistes privés puissent assumer leurs
responsabilités;

b)

d) les propriétaires et exploitants d'infrastructures sont compétents pour
leurs installations indépendamment de |la zone a laquelle elles sont af-
fectées, le cas échéant conformément aux |égislations spéciales régis-
sant ces infrastructures;

e’ :

CANTON DU VALAIS

_ KANTON WALLIS

o+




Directive et recommandations du canton du Valais

m Directive relative a I'établissement des zones de danger et aux autorisations
de construire s’y rapportant du 7 juin 2010 (en cours de révision, nouvelle
version a venir vers mai 2025)

m Recommandations aux propriétaires privés de batiments ou d'infrastructures
hors zone a batir

m Plus d'informations sur www.vs.ch/sdana

*
*
*
*

oo buvuns RECOMMANDATIONS AUX
B PROPRIETAIRES PRIVES DE BATIMENTS
OU D'INFRASTRUCTURES LE DEPARTEMENT DES TRANSPORTS,
HORS ZONE A BATIR DE LEQUIPEMENT ET DE L'ENVIRONNEMENT

(CANTON DU VALAIS ‘ * g KANTON WALLIS
*
\X

1 INTRODUCTION

2 CADRE LEGAL Dil"ective
relative a I’établissement des zones de danger
et aux autorisations de construire s’y rapportant
du 7 juin 2010

3 MOYENS D'INFORMATIONS

4 COMPORTEMENT A ADOPTER EN CAS

DE SITUATION DE DANGER
5 FOIRE AUX QUESTIONS
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S
Types de dangers naturels

m Les dangers tectoniques (s€ismes)

m Dangers naturels climatiqgue-météorologique et autres :
sécheresse, incendie de forét, canicule, vague de froid,
fortes pluies, gréle, tempéte, neige, foudre, remontée de
nappes phreatiques

m Dangers naturels gravitaires
« Dangers naturels hydrologiques

« Dangers naturels géologiques
» Dangers naturels nivo-glaciaires
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Types de dangers naturels

m Dangers naturels

hydrologiques (dangers liés a I'eau)
gkh‘ﬁm#" T

Crues

gl
Inondations

A
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Types de dangers naturels

m Dangers naturels hydrologiques (dangers liés a I'eau)

Laves torrentielles

Et encore :
* Erosion des berges
* Ruissellement de surface

[
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Types de dangers naturels

m Dangers naturels géologiques

“Coulées boueuses

Glissements de terrain
permanents

o+

Glissements spontanés g
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Types de dangers naturels

m Dangers naturels géologiques

Eboulement, écroulement

ChUtes de pierres/blocs

o+
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Types de dangers naturels

m Dangers naturels géologiques

Affaissements, effondrements

Eboulement, écroulement

A
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Types de dangers naturels

m Dangers nivo-glaciaires

Avalanches (avalanches coulantes et
de poudreuse, glissements de neige)

Chute et rupture de glaciers

o+
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Gestion integree des risques Art. 3 LDNACE

Dans la gestion intégrée des risques, les actions et les mesures du cycle de risque
sont coordonnées entre elles. |l s'agit de :

 la prévention d'un événement (prévention et préparation),

* |a gestion des problémes pendant un événement (intervention et remise en
état provisoire) et

* la reconstruction apres un événement (remise en état définitive et

reconstruction).
1) T

Face a I'événement

* Alerte ai_oonss’is ds comportemant Engagement
Préparation lmpuationalenpgenmat + Alarme el consignes
+ Conduite de comportermant
+ Systémes pour alerte / + Sauvelage
Alarme * Intervention

* Moyens d'intervention
* Planifications d'engagement %
+ Formation et exercices

+ Mesures d'urgences

+ Mesures individuelles F L1 Remise en état
et assurance ‘-" Analyse dos dangers \ « Constructions / Installations /
| et | Exploitations
\ | evaluation des risques / * Energie
Prévention A + Communication
+ Bases légales ; + Transports
+ Mesures d'aménagement S A + Approvisionnement et
du territoire 7, gestion des déchels
* Mesures techniques
de construction Evaluation
PR TR T + Documenter événement
* Mesures d'organisation v Enem ts pour la précaution,
la mailrise et le rétablissement
Reconstruction
+ Consfructions / Insiallations / Exploitations
* Reconstruction en plus robuste +
dela *
:
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Mesures de réduction des risques
Art. 3 LDNACE

Planification des mesures de réduction des risques

Mesures de prévention
Ameénagement du
territoire

Elaboration des cartes de Plan de suivi / entretien des Entretien des cours d’eau et Projets d’aménagement
dangers cours d’eau des ouvrages / des foréts / de défense

Mesures de prévention Mesures de prévention Mesures

Organisation Entretien constructives

Report et adaptation PAZ et
RCCZ
Plan d’alarme /
Autorisations de construire

d’intervention
Restrictions / Interdictions (cas d’intempéries)

Préparation / exercices

Détermination et respect de
I'espace pour les cours d’eau

o+
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Signification des degrés de danger

Rouge Bleu Jaune Hachuré Blanc
jaune-blanc

Danger Danger Danger Danger résiduel Danger nul ou

élevé moyen faible négligeable

Zone d'interdiction

Zone de réglementation

Zone de recommandation

Zone de sensibilisation

Les personnes sont en
danger a l'intérieur et
a l'extérieur des
batiments. |l faut
s’attendre a des
destructions
soudaines de
batiments.

Les personnes ne sont
guére endangera
l'intérieur des
batiments, mais elles
le sont a I'extérieur. Il
faut s’attendre a des
dommages aux
batiments, mais des
destructions
soudaines sont
improbables si
certaines conditions
ont été respectées lors
de leur construction.

Peu de danger pour
les personnes. |l faut
s’attendre a de faibles
dommages aux
batiments ou a
guelques
désagréments. Des
dommages matériels
iImportants peuvent en
outre survenir a
I'intérieur des
batiments.

Zone de
sensibilisation
indiquant un danger
ou un risque résiduel
dont la probabilité
d'occurrence est tres
faible. Les
evénements
peuvent par contre
atteindre une forte
intensité (exemple :
éboulement).

Selon I'état actuel des
connaissances, les
dangers naturels
évalués sont nuls ou
négligeables.

*
*
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S
Les cartes de dangers (Art. 9 LDNACE)

Cartes de dangers : documents techniques établis par des bureaux
d'ingénieurs spécialisés selon des normes valables dans toute la Suisse :

* Le mandant est genéralement la commune

« Subvention : 90%
» Obligatoires pour les zones a batir
« Apres validation par le SDANA : contraignante pour les autorités.

Plan de zones de danger (# Carte des dangers)

« Transposition juridique a I'échelle de la parcelle de la carte des dangers a
I'intérieur de la zone a batir,

« Compétence : service administratif et juridique du département de la mobilite,
du territoire et de I'environnement

CANTON DU VALAIS
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La carte de dangers

Gemeinde Guttet-Faschel Kanton Wallis
Studienperimeter Schneaglaiten | Schnesrutsch
0 Dutsilperimste Intens it
] Gefshrerhinwesperimeter mitsad
Lawinengefahr schwach
30 0. 100 J, 300 J.
[ Ermebhche Gefahe hach mittel gering
B Mittiers Gefahr Wahrscheinlichkeit

30J. 100 .J.300 J.
hoch mittel gesing

30 J. 100 J. 300 J.
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‘Wahrschainlichkeit Wahrscheinlichkeit
1 Erslaisgals 19.02 2024 i ol
| | Indis At dor Andenang ! Erginaung Duatuirn Goz. Gaop
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Le plan des zones de dangers
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Autorisations de construire dans les zones de danger (art. 11 et 12 LDNACE)

Préavis du service
compétent requis

danger est
concernée

Danger élevé Danggitf)?gyen /

(zone rouge) Danger résiduel

Transformations,

Pas dte n?_UVe”etS rénovations et changements Autorisations de
constructions e d'affectation uniquement en :
installations (exceptions cas de réduction du risque COHS’[FU!I’_G SOus
selon le réglement) (el’,‘cept'ms selon conditions
ordonnance)

A
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Carte de lI'aléa ruissellement de surface

Légende
0 < h <= 0.1 hauteur d'eau en [m]
0 0.1 < h <=0.25 hauteur d'eau en [m]
B 0.25 <= h hauteur d'eau en [m)]

La carte de ruissellement:
- indique les concentrations d’eau sur le
sol en cas de trés fortes précipitations

(T100).
- couvre toute la Suisse, aussi bien les T3 ol ] 7/ WL R Al /AR =
ité g =y 05 1 )T NSNS (5.
zones habitées que les zones non N N PE &89 . V7 L AR A
habitées, . : - e o .

- est disponible librement sur
www.map.geo.admin.ch

Les communes doivent en prendre
connaissance (courrier Ct 2018) ;

Prendre en compte cet aléa dans
les projets d'infrastructures et de
gestion de I'eau communaux ;

Informer les requérants lors de
demandes d’autorisation de
construire dans les zones touchées
(pour la planification de mesures de
protection d'objets appropriées, voir
aussi www.protection-dangers-
naturels.ch)
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Concept cantonal pour la gestion locale des dangers naturels

Art. 22-26 LDNACE, Art. 15 OPPEX

Décision conseil
communal /chef
d'état-major/ 0CC

Situation ordinaire Situation particuliére / extraordinaire

Conseil communal Conseil communal
(délégué au chef d'état-major)

Commune EMC/R

Région Etat-major communal ou régional

Observateurs dangers naturels
Cellule dangers naturels

SDANA Service des dangers naturels
CSDN Cellule scientifique dangers naturels: Ingénieurs spécialisés SDANA

Canton 0occC

Organe cantonal de conduite

Conseil d'Etat

(délégué au SSCM Service de la sécurité civile et militaire)

_ “ taron s



Cellule des dangers naturels du EMC/R

e Convention entre le canton et la commune (document standard, peut étre demandé au
SDANA)

e Contrat de la commune avec les membres de la cellule (cahier des charges standard,
peut étre demandé au SDANA)

e Le canton ne participe pas aux frais liés aux installations touristiques (pistes de ski de
fond, chemins de randonnée hivernale, etc.) - des contrats séparés sont nécessaires
dans ce cas !

e La cellule dangers naturels a une fonction de conseil et non de décision !

:
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Organisation administrative au niveau communal

Art. 47 et suivants de la LDNACE

Tiers
(forces motrices, compagnies
ferroviaires, etc.)

0O
(@]
2
S
2
Subvention =
= " Contrat
£ (Rémunération et
Canton . Comention Commune / Région | ;e charges) ) Observateurs
‘ ’ "I dangers naturels

SDANA Commune pilote /

Formation et appui technique

CANTON DU VALAIS
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Etat des contrats commune - canton pour les cellules de dangers

naturels
Avancement des conventions canton/communes
' Rien ,X
Signé AVA N

| Signé GEO/HYDRO
[ signé AVAIGEO/HYDRO

| Signé AVA, en cours GEO/HYDRO
| Encours AVAIGEO/HYDRO

[ Encours GEO/HYDRO

A
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Cellule cantonale scientifique des dangers naturels (CSDN)

Art. 25 LDNACE

Chef
Raphaél Mayoraz (079 247 25 57)

Remplacants

Pascal Stoebener (079 326 74 84)
Philippe Gsponer (079 299 89 27)

Avalanches et glaciers Géologie Cours d’eau latéraux Crues du Rhone

Chef Chef Chef Chef
Pascal Stoebener Philippe Gsponer Nicolas Dayer Rudolf Pesch
(079 326 74 84) (079 299 89 27) (079 321 42 13) (079 259 47 09)

Remplagant Remplagant Remplagant Remplacgant
Francois Fellay Guillaume Favre-Bulle Daniel Devanthéry Florian Aubry
(079788 35 70) (078 679 55 00) (079 268 40 77) (079 750 90 87)

Membres Membres Membres Membres

Section AVA Section GEOL Section CEL Sections R&L + AGIR

du SDANA du SDANA du SDANA du SDANA

Appui CSDN Chef Martin Proksch (076 233 19 03)
Coordination Nicolas de Morsier (079 759 02 18)
Front/Back office 2 Personnes de la Section AGIR du SDANA

Veille hydro Crealp Opérateur de veille (027 607 11 79)
Membres Divers ingénieurs du Crealp

Veille météo SDANA Opérateur de veille (calendrier Outlook)
Membres Section AGIR + autres sections du SDANA

Veille nappe SEN + SDANA Opérateur de veille (calendrier Outlook)
Membres Ingénieurs du SEN + Section AGIR du SDANA

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS




Convention commune - canton

Eingang DWFL, Krels Oberwallis

R am 20, Nov. 207
Taches Commune : ﬂ
[' ) ] N , . Vereinbarung zwischen dem Kanton Wallis
3.2 Taches opérationnelles : B T
Elaboration des plans d'alarme et d'intervention T ko i o s, St T o S
( PAI ) Matterhomi::;rd Bahn
3.5 Couverture d'assurance %"ﬁ% mmme«mwém““‘
La commune pilote s'assure que les observateurs R Beobachtungsdienst
sont suffisamment assurés dans le cadre de leurs ) e o Tt
g . Ty o NAGE Zelle {Zermatt [Simon Anthamatten |
activités (assurance accidents, responsabilité civile o “::;‘: =
et protection juridique). L % P e
mmﬂ: zl. :i::aus :n:elc Grub:.l"d -
+ Signature du cahier des charges avec les membres de Do Ko s i |, e oo
la cellule DaNa (observateurs) RIS e =
Embd (Gsponer Adolf
=
*
*
*
*
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Cahier des charges des observateurs des dangers naturels

5 Observateur ou observatrice dangers naturels
— Groupe Rhone

5.1 Taches périodiques

Pour les crues du Rhoéne, le chef ou la cheffe du groupe Rhone ou, le cas échéant, son remplagant ou
sa remplagante :
a) Dispose le PAI et les documents cantonaux spécifiques au Rhone;
b) Planifie 'engagement des sentinelles le long du Rhéne en cas de crue :
® Emplacements, secteurs de surveillance, nombre de sentinelles;
e Coordination des limites de secteur avec les EM voisins;
e Liste du matériel, de I'’équipement et des documents nécessaires aux sentinelles;
e Instruction des sentinelles juste avant engagement;
e Concept pour la mise en place, le ravitaillement et la reléve des sentinelles;
c) Planifie la récolte des informations transmises par les sentinelles (journal d’événement,
tableau de contrdle, etc.);

5.2 Taches en cas d’événement Rhone

a) Suit le PAI Rhone (y compris les docs cantonaux), notamment la mise en place des sentinelles
pour la surveillance des berges;

b) Assure la continuité de la surveillance du Rhone et la sécurité des sentinelles, et ceci jusqu’a la
fin d’alerte;

c) Coordination avec le chef ou la cheffe EM (situation et évolution probable, durée);

a) Adapte la surveillance selon I’évolution de la crue;

b) Assure le transmission les informations pertinentes a I'OCC;

c) Demande I'appui de CERISE selon besoin;
a) Apres I'annonce de fin de crue (par I'OCC), récolte toutes les informations pertinents (notes

des observateurs et observatrices) pour un retour d’expérience.

o+
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Le réseau cantonal de mesures et de surveillance «Guardaval»

Exemple : Stations météo (> 250 stations)
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S
Le réseau cantonal de mesures et de surveillance «Guardaval»

Exemple : Surveillance d’une instabilité de terrain (GNSS, extensométre, INSAR,

77 Station : Langenschnee C Oben — LS-C Oben (3'050 msm)
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Le réseau cantonal de mesures et de surveillance «Guardaval»

Exemple : Mesure de débit de cours d’eau et définition de valeurs//seuils
d’alerte ou d’alarme
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Entretien des ouvrages de protection (art. 17 et 20 LDNACE)

Les autorités déclarées compétentes aux articles 4 et 5 et les tiers sont
responsables du contrble et de I'entretien des ouvrages de protection,
des cours d'eau et des lacs.

En accord avec les communes compeétentes, le service contréle par
sondage I'état des ouvrages de protection, des cours d'eau et des lacs.

Le service émet des recommandations pour I'entretien a l'intention
des communes et des tiers.

Manuel

Empfehlung fiir den Unterhalt von Controle des ouvrages de
Fliessgewidssern und Kanilen protection

Mo oo g /s
e
-
Eateur:
Service des dangers naturels
Vermon S8R 20

CANTON DU VALAIS
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Entretien des ouvrages de protection (art. 17 et 20 LDNACE)

m Contrdle effectués généralement par les
triages forestiers au moyen d’une :g ST
application ez

KANTON WALLIS

m Les décomptes sont effectués annuellement Conteat
par les communes respectives

le Canton du Valais

m Subvention 70% ——

le Service des dangers naturels (SDANA)

m les conventions entre les communes et le ¢
. . les communes de Collonges, Dorénaz et Fully
SDANA sont disponibles sur I'ensemble du
territoire.

Pour le programme :

QOuvrages de protection 2023 — 2026
Contréle et entretien

o+
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Entretien des ouvrages de protection et entretien des cours d'eau

m Les travaux doivent étre annoncés chaque année avant la fin du mois de
mars.

m Le décompte est effectué a la fin du mois d'octobre.

D it Mobilitat, i und Umuelt
& Dienststelle Maturgetahren

fanon ou vaLMS
KANTON WALLIS.

‘ Gewasserunterhalt - Jahresplanung 2025 |

Departement fr Mobilitst, Raumentwicklung und Umw elt

‘ ANKUNDIGUNG: SEITENBACHE | g

H Dienststelle Naturgefahren

H
‘Gememde: Gemeindename | A TOM DU VALK,
AHTON WALLES

Nr. Gewdssername Art der Arbeiten Unternehmung Betrag (Fr.)
Bachname Forst und Werkhof 000,00 |Gewasse runterhalt - Vierjahresplanung 2025-2028 |
Bachname Forst und Werkhof 5'000.00
Bachname Durchlisse Forst und Werkhof 2000.00
Bachname Forst und Werkhof £'000.00
Bachname situativer Unterhalt Forst und Werkhof 4'000.00
Bachname Kentrollen und Auswertung Bache Forst und Werkhof 1'500.00 |r\ inde: |

|ANKUNDIGUNG: SEITENBACHE & KANALE |

N ST ) R ) )

Objekt Betrag (Fr.) Betrag (Fr.) Betrag (Fr.) Betrag (Fr.)
2025 2026 2027 2028

@

1 Seitenbache 23500 16500 16000 12°500.00
12
13 Kanale
14
15 TOTAL 23'500.00 16'500.00 16'000.00 12'500.00
16
17
18
19
20
|

Zuriickzuschicken an Dienststelle Naturgefahren bis Freitag. den 28. Februar 2025

23
24
25

o+

TOTAL 23'500.00
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Classement des eaux = base décisionnelle d’application LDNACE — CEL
Entretien, Espace réservé aux eaux (ERE), etc.

Inventaire cantonal des eaux de
surface publiques

> Définit les eaux donnant droit a des
subventions (rivieres, torrents,
ruisseaux et canaux...)

> Les réseaux concessionnés ou d’eau
claires (bisses, FH, etc.) ne sont pas
reconnus dans l'inventaire.

¥ . 0 3
= J‘":f! .Ir:!'h' FREETE | et

et
=== Ruisseau / torrent [ riviére == Meuniere / canal d'irrigation Plan d'eau naturel™
— g J— . . Plan d'eau artificiel
Canal phréatique Fosse de drainage (pré + un inhindt
== (anal prolongement de torrent Bisse [ Décharge de bisse actuel ou potentiel d'un
point de vue de la nature
== Eyacuateur de crue === Evacuateur des eaux claires etfou de la biodiversits
== Ravine connectée = Conduite hydrodlectrique BB Plan d'eau artificiel*

= = Ravine non connectee == Troncen enterré B cAC d'autoroute k

* Usages : 0) pas d'usage particulier 1) exploitation de graviers 2) hydroélectricité 3) AEP/enneigement artificiel
4} irrigation/agriculture 5) industrie 6) loisirs (baignade/péche) 7) naturs/biodiversite
&) lutte contre les incendies

** Dans [TcePS par definition

La Lignne

o+
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Entretien extensif/alterné des cours d'eau -> canaux & rives torrents

ANNEXE 1 Fiche Canaux & Riviéres de plaine

PROVISOIRE - 21.04.2022

MILIEUX NATURELS - PRINCIPES

¥ Sipossible, laisser la
fauche sur place

¥ Pas de broyeurs et
faucheuses condition

Période d'intervention

15 juillet au 15 mars.

Cycle d'intervention

Prairies maigres - 1x/an

TAPIS FLOTTANT \

¥ Préserver des zones de
refuge

Période d'intervention
Acut-octobre ou sur
autorisation

Cycle d'intervention

Suravis de 'ngénieur
cours d'eau

¥ Curage pour garantir la

capacité hydraulique
Période d'intervention
Acut-septembre ou sur
autorisation

Strate arborescente
h<20m

Gabarit hydraulique
Lit eaux moyennes

Pieds de berge

Berges

o.5m o.5m

Cycle dintervention
Sur avis de 'ngénieur
\\CDWS d'eau

Y,

Entretien des ouvrages de protection

Espace réservé aux eaux ERE

L'utilisation de produits pouvant polluer les eaux est strictement interdite dans I'ERE.

Guide d’entretien

ARBRES / BUISSONS

~ Freiner les essences &
croissance rapide (saules
aulnes, frénes, noisetiers)
Préserver les vieux arbres
etisolés

Laisser quelques branches
choisies pour la création
de biotopes

o

S

Période d’intervention
Septembre au 15 mars
Cycle d'intervention

Tous les 52 10 ans ou plus
fréquent selon gabarit
hydraulique et avis de
Pingénieur cours d'eau

/ MEGAPHORBIAIES, \

ROSELIERES

¥ Préserver une bande non
fauchée de 50 cm (pieds
de berge, selon
alternance)

v Evacuer le produit de
fauche

Période d'intervention
Octobre au 15 mars

Cycle d'intervention
Tousles2a4ans

ANNEXE 1 Fiche Canaux & Riviéres de plaine

ENTRETIEN ALTERNE - PRINCIPE

Lentretien altemé des berges permet de préserver la fonctionnalité des biotopes
fiverains (zones refuge pour les espéces riveraines). Ce type d'entretien permet
également de garantr Ia fonction de corridor écologique des cours d'eau
(exigences légales)

Variante 1
A } - i
Berge gauche | ! 7 |
| Amnéel | Amnéez |  Amnéel !
Lit du cours deau |\ ! ——
Berge drotte | Amnée2 | Annéel | Année2 |
! ! i i
Variante2 ¢=S0a200m d d d
Berge gauche e
—
Année 2

Berge droite

PLANTES EXOTIQUES ENVAHISSANTES (néophytes invasives)

En cas de foyer constaté
1. Organiser un repérage des foyers avant le début des travaux d'entretien
2. Avertir le répondant « néophytes » communal

3. Appliquer les principes de lutte spécifiques & l'espéce

Manuel de lutte & télécharger sur
https:#www. vs.chAveb/SDANA/prevention-et-lutte

PROVISOIRE - 21.04.2022

Guide d'entretien

| CANAUX & RIVIERES DE PLAINE

ANNONCE D'INTERVENTION — AUTORISATIONS

Budget Annuel = Annonce au SDANA en janvier

Travaux > CHF. 20'000.- = Annonce & /ingénieur cours deau SDANA

Eau piscicole & Espéces protégées = Autorisation du garde péche 15]. avant

Zones Forét ou protégées = Annonce au garde forestier ou au biologiste SDANA
Matériaux curés = Analyses préaiables ef mises en décharges adaptées SDANA/SEN
Liaspect sécuritaire de I'entretien est prioritaire, fe SDANA tranche en cas de confiit

CALENDRIER D'INTERVENTION - PRINCIPES

[ o [ ]

[o1 02 03] 0aos[o6or o8

BERGES.

EXTRATIONS GRAVE/LIMON |

CONTRAINTES HYDRAULIQUES

BERGES v | canaL S

Arbres et buissons : Suppression des Algues et plantes aquatiques

végétaux qui obstruent le gabarit hydraulique | couper et évacuer la végétation afin

et/ou qui compromettent la stabilité des de garantir la capacité hydraulique.

berges et ouvrages.

Cordon boisé : rajeunir le boisement afin de | Dépéts de matériaux : extraire et

garantir Ia stabilité des berges et ouvrages. | évacuer les dépots afin de garanti la

capacité hydraulique.

Chemins d'accés - maintien et entratien des | Embacles - &liminer les corps

chemins daccés au cours d'eau / 4 Fouvrage. | fiottants

Ouvrages de protection  consolider les berges et le lit dans les zones érodées ou
instables.

m Inventaire cantonal des ouvrages de protection cours d'eau en cours
d'élaboration en vue de leur gestion (vétusté, entretien, réfection,
optimisation voir suppression...

m Selon le type d'ouvrage, exigences différentes concernant la fréquence des
contrdles, les points a contréler, la documentation, etc.

o+
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Entretien des cours d'eau vs. mesures d'urgence intempeéries

m Selon I'ampleur des mesures ou la taille de I'événement (local vs régional),
une intempérie est gérée par le biais de l'entretien des cours d'eau ou en tant
que mesures d'urgence intempéries.

- procédures et taux de subvention différents

m Commune(s) en cas d'intempéries / de mesures d'urgence, contacter I'ing
travaux du SDANA pour définir les procédures et financement des mesures a
realiser. g

A
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Projets d'ouvrages de protection et d'aménagements cours d’eau

m Particularites | LDNACE
« En géneral, une procedure en plusieurs étapes CP OFEV
- Etude préliminaire /Avant-projet SIA 103

* Projet de construction

 Projet de mise a I'enquéte (pour les projets d'ouvrages de
protection contre les processus d'avalanches et de chutes de
pierres, en général identique au projet de construction)

* Projet d'exécution, etc.
« Approbation des plans selon les art. 31 - 40 LDNACE
« Consultation préalable selon I'art. 31, al. 4 LDNACE

"Les services et offices concernés sont consultés par I'organe d'instruction avant
I'enquéte publique et le projet est adapté en tenant compte des conditions et des
demandes complémentaires des services et offices, pour autant que celles-ci ne
soient pas en contradiction avec les objectifs du projet."

- Taux de subvention selon l'art. 49 LDNACE variable entre 50 et 90 %
(Protection crue combiné avec revitalisation -> multiobjectifs, mieux .
ré m u n é ré) CANTON bU VALfIS

_ KANTON WALLIS




Projets d'ouvrages de protection et d'aménagements cours d’eau

» Taux de subvention selon I'art. 49 LDNACE variable entre 50 et 90
 Risque individuel de décés / objets a protéger / rapport colt-efficacité

» Gestion intégrale des risques : cartes des dangers / cadastre des évén. et
ouvrages / Entretien / Constructions adaptée aux dangers / PAl / etc.

» Aspects techniques et eécologiques

La protection combinée a la revitalisation génere des plus-values
4 -> subvention plus élevée

VS environ. VS revitalisation VS revit.

80%

VS crue OFEV revit

65% —

Charge

45% —
35% —

Paye par les tiers
(pas de subvention)

>
a b a b C a b Revitalisation en
Protection crue PPC Combinés PCf et PCc Revitalisation compensation & un projet de %
(base crue / bonus revit) PR tiers (force hydraulique, etc.) ;

CANTON DU VALAIS

_ KANTON WALLIS
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Espace réserveé aux eaux (ERE)

m LEaux:

T Les cantons déterminent, aprés consultation des milieux
concernés, 'espace nécessaire aux eaux superficielles
(espace réserveé aux eaux) pour garantir:

a. leurs fonctions naturelles;

b. la protection contre les crues;

c. leur utilisation.

m OEaux:

- @ Art. 41 c Aménagement et exploitation extensifs de |'espace réservé aux eaux

T Ne peuvent étre construites dans I'espace réservé aux eaux SRR ERe Pl M1 ] E gL e Ll K= a1 Lo Rt

P ETACIV o SIS aT g ERiTol g W=y fe [FIRY=T o VT o) e IR NI IR o W o] [T tels que les chemins pour piétons et de randonnée pédestre,

les centrales en rivieres et les ponts. Si aucun intérét prépondérant ne s'y oppose, les autorités peuvent en outre
autoriser les installations suivantes:

a. installations conformes a |I'affectation de la zone dans les zones densément baties;

ab’s 49 installations conformes a I'affectation de la zone en dehors des zones densément baties sur des parcelles
isolées non construites situées entre plusieurs parcelles construites;

b. chemins agricoles et forestiers gravelés ou dotés de bandes de roulement a une distance minimale de 3 m
de la rive du cours d’eau, si les conditions topographiques laissent peu de marge;

C. parties d’installations servant au prélevement d'eau ou au déversement d'eau dont I'implantation est

o+

imposée par leur destination;
50 51 CANTON DU VALAIS

d. petites installations servant a I'utilisation des eaux.
_ KANTON WWALLIS



Autorisations de construire dans I'espace réservé aux eaux
(art. 41c OEaux, 14 LDNACE)

A l'intérieur de I'espace réservé aux eaux, seules les
installations/constructions liées a I'emplacement et
d'intérét public sont en principe autorisées.

Des exceptions sont possibles pour autant qu'elles soient:

impérativement tributaires d'un emplacement a l'intérieur de L,__
I'espace réservé aux eaux (-> analyse de variantes, s
absence d’alternative, etc.) L ///

QP4TRI: GR{10m
et qu'elles n'aient pas de répercussions négatives sur les s
aspects de I'espace réservé aux eaux (comme la
protection contre les crues, la fonction naturelle du cours
d'eau / les revitalisations, I'utilisation actuelle du cours
d'eau).

\PRI-Z:-- y/,
Dans de tels cas, il faut une autorisation exceptionnelle de get—
construire dans l'espace réservé aux eaux, qui est accordée =
par l'autorité compétente pour la procédure directrice apres
consultation des services concernés (art. 14, al. 4 LDNACE).

Pour ce faire, une demande d'autorisation exceptionnelle
de construire dans l'espace réservé aux eaux doit étre
mise a I'enquéte publique parallélement a la demande de
permis de construire proprement dite, qui atteste du respect
des conditions susmentionnées conformément a l'art. 41c
OEaux (art. 13, al. 4, OEaux).

CANTON DU VALAIS
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Projets de revitalisation : troncons et priorités

Canton du Valais, SRTCE-SEFH

", La planification a été approuvée en 2014 pour les cours d'eau,

F

"\ Planification stratégique de la
) revilseion de s e une revision est en cours et pour les plans d’eau une premlere
Rapport cantonal pour consultation VerSIOn arrlve blentot

|Annexe J.1 : Priorisation régionale des
mesures de revitalisation

\1"4

Version mars 2014

Priorisation des mesures
£ Mesures planifites au sours des 20 ans 3 ven
< B o 85 ~ ==
7 A 4 4 "y A [ . — P mopenne
(4\ - I gy y G e
F 7 I‘g‘:l- Mesures planifiées 2u cours des B ans 3 venid
D Pt fible
s D mopenne
I Sy e
0 e = Réseau hydrographique éudle

H
E Les mesures "Rhane Conches” [anciennement aquilibrage pour FA-R3) ne figurent pas sur cefte carte, mais font partie de |a planification straegique (vair annexe F.2). A T J:I Limites communales
CANTON DU VALAIS

7504.02-PE 004_16kbentGrat
25112014
_ KANTOM WALLIS
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Art. 15 LDNACE Planification cantonale des revitalisations des cours d'eau et lacs

1 Le département, par le service, planifie la revitalisation des cours d'eau et lacs. Les
services concernés ainsi que les propriétaires sont consultés lors de I'établissement ou de
toute modification de cette planification cantonale.

2 Les autorités communales tiennent compte de la planification cantonale de la revitalisation
des cours d'eau et lacs.

3 Le Conseil d’Etat approuve la planification cantonale des revitalisations des cours d'eau et
lacs ainsi que ses modifications.

4 La planification cantonale est prise en compte dans la détermination de I'espace réservée
aux cours d'eau et lacs, les plans d'aménagement des cours d’eau et lacs, le plan directeur
cantonal, les plans d’affectation des zones ainsi que les réglements des constructions et des
zones.

o+
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e
Merci de votre attention !




